Farsi - Begriffe fur den Alltag
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(farsi - mafhum-ha zendegi-je ruz-marre)

Vorwort

Eshg-e Mashqg-e Farsi (A) ist eine EinfUhrung in das Level A des
Persischen.

Im vorliegenden Band — Farsi Begriffe fur den Alltag — lernen wir in
siebzehn Lektionen wichtige Begriffe fur den Alltag kennen.

Von Begruf3ungen Uber Nationalitaten hin zu Speisen und Getranken
sowie Schule und Studium.

FUr jedes der 17 Kapitel — sowie auch die EinfUhrung = gibt es auf
YouTube den entsprechenden Sprachfilm. Mit Hilfe der Filme ist es
moglich die entsprechende Aussprache zu uben.

Zwischen der Aussprache der persischen Vokabeln wurde viel Zeit
gelassen, damit man die neuen Vokabeln so oft wie nur moglich Gben
kann. Die persischen Schriftzeichen in den Filmen sind absichtlich relativ
grol3, damit man sie leicht lesen kann.

Der Link lautet:

https://www.youtube.com/
playlist?list=PLA9fU83jnh0zzC6y4MpXWII74pjTnR7vK

Kathayoun Vaziri unterrichtet seit mehr als zehn Jahren am
Sprachenzentrum der Universitat Wien. lhre Erfahrung und Kompetenz
flieRt in dieses Buch ein.

Peter J. Gall hat das Buch in die entsprechende Form gegossen.

Wir hoffen aufrichtig, dass die Student*innen und Lehrenden viel Spaf3
bei der Nutzung des Buches haben.

Farsi ¢ Begriffe fiir den Alltag — Best.-Nr. P12 900

Das Team des Kohl-Verlags, die Verfasserin und der Verfasser.
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Wien, im Mai 2022
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Das Alefba nun im Einzelnen:
01 - alef (7,/)
Final Medial Initial Isoliert

~

L )

02 - be (<)
Final Medial Initial Isoliert
. 4 L 4 4
03 - pe (¢)
Final Medial Initial Isoliert
N ° < N
04 - te (<) %
Final Medial Initial Isoliert g
I o4 o » :
05 -se (&) ’%’
Final Medial Initial Isoliert 5
L/  / s
|l‘l! ler% A zur Vollversion
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1 BegrufRungen

o) g2l g als

(salam w ahewalporsi)
(Hallo und Gruf3)

1. | Hallo, Hi salam éd..u
2. Frau, Fraulein xanom e.“&
pre=
3. Herr aga u\
4. Guten Morgen sob bexeir J:&,\ C...ua
5. | Gute Nacht sab bexeir i
6. | Auf Wiedersehen xoda hafez Jadlafaa
ssha Lad Ja
7. Wie geht es dir? (formell) | hal-e Soma Cetor ast? * - ‘
+ Gl
Wie geht es dir? U e La dh
8. (umgangssprachlich) hal-e soma Cetore? QQJ
N
9. Danke merci u.u A
10. Danke motSakeram a M
und wie geht es dir? < x . JJL% Las
11. (formell) Soma cetor hastid? @\
} b
o
und wie geht es dir? . o Q ~ &
12 (umgangssprachlich) Soma cetorin: ¢ U‘JJJL% L'W
und wie geht es dir? . . Q "
13 (umgangssprachlich) fo cetort: ¢ LgJJh% 3=
: o 9& *
14, ?;Ic')rrrggl]; es auch gut. man ham xub hastam * ?A“ A
Mir geht es auch gut. . v
15 (umgangssprachlich) manam xubam ﬁp e.\A
16. | Verzeihung bebaxsid Luddy

netzwerk
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7 Farbliste

\ /; .J

(rang ha)
(Farben)
1. gelb zard
2. weil} sefid
3. rosa surati
4. rot germez
5. orange narengi
6. grin sabz
7. blau abi
8. violett banaf$
9. | silber nogrei s} o A
1. | gold talaji w}lh
sijah
12. schwarz /
meski
13. grau Xakestari

l !netzwerk
1l lernen
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Z 4 *
0, Erdbeere tut-e farangi US.\ BLRMYY
10. Zuckermelone xarboze bj,\ Ji
11. Wassermelone hendawane 4.“ J.ﬁb
12, Aprikose zard-alu KPS
13. Berberitze zereSk M Jj
14. Apfel sib s 8
Y
z
8
15. Brombeere sahtut nehold|
16. Nektarine salil d:dd g
17. 5. Birne golabi u,ds &
l netzwerk -
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10 Verschiedene Speisen und Snacks

Alida LI g 38 2 ga

mawadd-e gazaji wa (0) gazahaj-e moxtalef
Nahrungsmittel diatetisch und diatetisch verschieden
(Verschiedene Speisen und Snacks)

)
1. - A e Butter kare o) Js
2. / Kase panir H
3. Brot nan Ou
4. Ei toxm-e morg & A e&:
g pdd

5 &% Drei-Minuten-Ei toxm-e morg-e
w4 asali ] -

' <

hartgekochtes | foxm-e morg-e @b-| +« . 1 & &
°. Ei paz J@‘f‘ &J““ (";"
7 Spiegelei nim-ru S A

l !netzwerk
1l lernen
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11 Getranke und SuBigkeiten

uﬂéjﬂleﬁ

(Sirini-gat wa deser-ha)

(SuRigkeiten und Desserts)

ti

9 o

d

1. Wirfelzucker gand J:\Q
2. Zucker Sekar JS-&I

L

d

3. Kaffee gahwe 5 542
4. Tee caj ca
5. Schokolade sokolat SN
6. \Wasser ab ‘T“
7. Bonbon abnabat &\1\3&71\

l !netzwerk
1l lernen

Seite 36

zur Vollversion

¢ Begriffe fiir den Alltag - Best.-Nr. P12 900

Farsi

D]
3
&
H
H
g
3

U]
<
-
o
w
>
-
S
x



https://www.netzwerk-lernen.de/Farsi-Begriffe-fuer-den-Alltag-Persisch-Level-A

15. essen xordan’¥ OJJJi
eine Mahlzeit L . Y
16. | Cinrehmen gaza xordan BEPT RS
17. | grillen kabab kardan'? CAS laS
- -4
o e aldh Al
18. z_um Abendessen be $&m da'wat kardan 39 e *
einladen “3 JS
J
das Geschirr < 16) I S
19. spilen zarf Sostan (bl [
Lebensmittel xarid-e mawadd-e -
20| einkaufen gehen | gazaji’” u—i\ﬁﬁ 4‘3‘“ J'U;
21. | Zeit haben wagt dastan il a8 g
22. wollen xastan 03&4‘\9;
23. kommen amadan OJ.A
24. sehen didan OJ.\J
)

.

0

14 O-’Jﬁi JL“U = phahar xordan = zu Mittag essen
CJJJ&i (.5)‘4:‘5-‘ G‘E = gaza-je moxtasari xordan = eine Kleinigkeit essen
(§ QA = moxtasari = knapp

15 iliS = kabab = Kebab; Gegrilltes
‘—'US‘*AJA = Juge-kabab = gegrilltes Hahnchen

6 U‘JJ:' = zarf = Geschirr, Gefald; Behalter

(_M = Sostan = abspllen, waschen
‘1\5,) = raxt = Wasche
CM ‘;'iJ = raxt Sostan = Wasche waschen
Uk = tanab = Leine, Seil, Strick
<A ) %UJ'-" = tanab-e raxt = Wascheleine

7 & )A = xarid = Einkauf, Kauf
Al g4 = mawadd = Nahrungsmittel
d‘@-ﬂm A) 94 = mawadd-e nesaste-ji = Kohlenhydrate

né’tMEken, Nahrung

lernen
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Woher kommt das Wort , kiffen*“?
Wir haben das Wort <& (kif = Tasche) kennengelernt.

Im deutschen Sprachraum hat die Vokabel ,kiffen” die Bedeutung von: Mari-
huana rauchen.

Urspriunglich kommt es aus dem Arabischen. Im Arabischen wird es geschrie-
ben wie im Persischen, jedoch ,kayfa“ ausgesprochen.

Das ab 1963 bezeugte neuhochdeutsche Verb geht zurlck auf die arabische
Partikel «&8 (DMG: kayf), die zum Grundbestand des Arabischen gehort.
Ende des 8. Jahrhunderts kam eine substantivierte Ableitung mit der Be-
deutung ,Beschaffenheit, Eigenschaft” auf, zunachst in der Fachsprache der
islamischen Theologen, die sich in der Frage der im Koran vorkommenden an-
thropomorphistischen Aussagen uber Gott schon frih darauf geeinigt hatten,
nicht mehr nach dem ,Wie“ — « — zu fragen.

Dem abstrakten <8 (DMG: kayf)-Begriff der islamischen Gelehrtenschaft
stand bald in der Volkssprache, vielleicht unter dem Einfluss der Sufis, eine
eher sinnliche Bedeutung ,Wohlbefinden, gute Laune® gegenuber. In die-

ser Bedeutung wurde das Wort ins Osmanisch-Tirkische in gleicher Form «aS
(kayf, keyf; keyf) ubernommen.

K. kejf ‘Befinden, Wohlbefinden’, dessen Betatigung im Sinne des Orientalen
vor allem traumerisches Nichtstun beim Rauchen und Kaffeetrinken ist” heildt
es 1927 in einer Worterklarung bei Karl Lokotsch, die dem europaischen Bild
vom ,Orientalen® einen verbreiteten Zug hinzufugt. Aufschlussreich an dieser
Worterklarung ist allerdings auch, dass die Mittel ins Blickfeld geraten, mit
denen ,Wohlbefinden® erzeugt wird.

Von zwei anderen Mitteln berichtet Carsten Niebuhr schon 1772 aus der
Gegend um Mekka: ,Weil die geringern Araber in den Stadten auch lieben Keif
zu haben, d.i. vergntngt zu leyn, die [tarken Getranke aber nicht bezalen, und
vielleicht gar nicht bekommen kénnen; fo rauchen fie Halchilch, [...].

* Begriffe fiir den Alltag — Best.-Nr. P12 900

Tatsachlich ist nun ab dem 19. Jahrhundert eine weitere Bedeutungsentwick-
lung des Wortes belegt, diesmal allerdings nur im maghrebinischen Arabisch,
vor allem in Marokko und Algerien, wo arabisches «ix (DMG: kayf; mund-
artnah: kif, kif, kéf) Uber die Bedeutung, état de gaité, d’ivresse, cause par le
hachich; Rauchzustand infolge des Haschischkonsums’ zur euphemistischen
Bezeichnung fur ,le hachich méme; Rauschdroge aus Cannabis sativa‘ wurde.

‘
<4
©

'8

KOHL VERLAG

kG h ein anderer Spitzname fu - _
| | j?&%%ﬁk arabisches (48 (DMG: kaff), VAU | gAY o 1 | A=Y &1 [0] 1]
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